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Miiszaki adatok:

Cellafelismerés: NiCd és NiMh-akkumulatorok automatikusan 14 cellaig. Li-ion-
akkumulatorok automatikusan 10 cellaig.
Kllénleges tipusok: frissitésen keresztul programozhaté.

Toltés: Mikroprocesszoros vezérlés(, elektronikus toltés az elektroda-
elektrolit atmenetnél pontos impedanciaméreés alapjan.
Toltéaram: max. 5 amperig (effektiv)

Kapacitasok (akkumulator): 0,1 és > 100 Ah kozatt.

Akkumulatorfesziiltség: NiCd és NiMh 16,8 V-ig (opcionalisan magasabb)

Li-ion 36 V-ig
Csatlakoztatas: Halozati csatlakoztatas hideg készulékdugoval, Euro-dugo (F
tipus).

100 - 230 V 50/60 Hz (halozati biztositék 3,15/ 6,30 A)
EU (standard) / US, Japan, Kina, Ausztralia (opcionalis)
Orszagflggb valtozatok: B-tipus (Nema 5), | tipus.

Hités: Hékezelés: Toltésfliggd ventilacio,
leh(ité automatikaval, kék LED jelzi.

Méretek: Sz x Ma x Mé cm.ben Suly kg-ban
BCS 5400 (m) + 49.5x 20.0 x 30.5 8.8
BCS 5401 (m) + 30.0x32.5x30.5 8.8

(A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!)
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Eloszo:

A toltési eljarasrol

Az alkalmazott toltési eljaras vilagra szélé szabadalommal rendelkezik, ezen felll
innovacios dijjal kitintették. A BCS 5400/5401 (m) + épitési sorozattodl uj, egyedulallo
akkumulatortoltési technikaval dolgozunk, kulondsen azért, hogy az akkumulator
100%-osan feltoltott allapotat okozatilag fel lehessen ismerni. Az aktualis eljarassal
analég modon az akkumulatorok feltoltéséhez teljesen Uj moddszert alkalmazunk.
Ezzel immar a kulénb6zé technoldgiak 6sszes akkumulatortipusara (NC, NMH, Li-
ion, Pb, stb.) meg lehet hatarozni a 100%-os feltdltési allapotot. Ez azért volt
lehetséges, mivel elsd izben egy valtbaramu potkapcsolasi rajz segitségével a cella
belsejében lévé folyamatokat (belsé impedancia az elektroda-elektrolit atmenetnél)
szamitjuk ki. Eredetileg a megbizhatésag legmagasabb kdvetelményeivel rendelkezd
alkalmazasoknal kerult hasznalatba, mint pl. az orvostudomanyi technikaban tébbek
kozott a létfenntartd rendszereknél, de ezt a technolégiat megtalaljuk mas
alkalmazasi teruleteken is, mint a biztonsagtechnika, szinetmentes tapegységek,
elektromos jarmuvel, radidallomasok, adatrogzité keészulékek, mobiltelefonok,

notebook-ok, valamint az autdipar specifikus alkalmazasaiban.

Ezzel a Nordisch toltéallomassal On a magas fejlettségl toltési technika mellett
dontétt. Ugyfeleink tulmelegedés elleni védelemre, modularitasra, kezel6- és
szervizbarat kialakitasra vonatkozé kovetelményei arra késztettek minket, hogy
megépitsik a BCS-5400 (m) + tipusu tobbszoros toltérendszert. Ha ipari
szerszamaik akkumulatorat rendszeresen ezzel az allomassal toltik, azok élettartama
akar 2000, ill. 5000 toltési ciklusra (NiMh-, ill. NiCd-akkumulatorok) is névelhetd!
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A BCS-5400 (m) + kulonleges tulajdonsagai:

- Az akkumulator tipusatol fuggetlen (Li-ion / 6lomzselé / NiCd / NiMh stb.)

- Pontossag: a pontos teljes feltdltés lehetséges.

- Az akkumulator hosszu élettartama egyideji gyorstoltésnél

- Mikroszamitdégéppel vezeérelt, automatikus toltés

- Fuggetlen az akkumulator kapacitasatol és a cellak szamatol

- Nincs memoriahatas, nincs gazosodas

- Mikroprocesszoros vezeérlési toltés

- Automatikus akkumulator- és feszlltségfelismerés

- Automatikus attérés fenntart6 modra (teljes feltdltés utan)

- Hibaelemzés és kiadas LED-jeladas segitségével.

- Lehetséges a mélykisutott akkumulatorok toltése

- Egyedi t6ltési paraméterek opcionalis programozasa (pl. mas klimatikus
feltételekkel rendelkez6 reégidkra).

- A toltési rekordok automatikusan konfiguracioja az adapterben 1évé
processzorral.

- ,Deep sleep“-modra alkalmas (Li-ion).

- Kulsé interfészen keresztul frissithetd.

- Valaszhaté kulonallé vagy szekrényrendszerként.
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Az elso lépések:

(1) Vegye ki a készuléket a csomagolasbal és allitsa fel szilard alapfellletre.

(2) Kbsse 0Ossze a készuléket védbérintkez6s dugaljjal (a csomagolasban talal
megfelel6 haldzati kabelt).

(3) Tolja a megfeleld toltbadaptert és az adott esetben szikséges koztes adaptert
(tartozék) a toltéfiokba (1. abra). Ne alkalmazzon erészakot, az adapter enyhe
nyomasra bekattan a fidbkba. Vegye figyelembe, hogy az adott esetben
alkalmazott koztes adapteren 1évé nyil felfelé, és az adapteren lévé dugd a
toltéfiok bal oldala felé nézzen. A rendszer nem kompatibilis mas gyartok mas,
hasonlé toltéadaptereivel (8-szoros érintkez6dugokkal). (Ha ilyent szeretne
hasznalni, vegye fel vellink a kapcsolatot.)

Toltéfiok
o T Kozvetlen dugo
l _—" 1-—____\ g
Allapot- — 0
— 5
*
Adapter

(Nyilas az akkumulator szamavikodési elv: Az adapter

(4) Bekapcsolas: Miutan az 6sszes szukséges adaptert betolta, kapcsolja be a
készuléket a fékapcsoloval (hatoldal). A bekapcsolas utdan a miakodés
ellenbrzésére az Osszes optikai ellenérzé lampa (LED-ek) egymas utan kb.
0,5 masodpercre kigyulladnak, utana a piros és kék ellenérzé lampak (LED-
ek) kialszanak, s a zold ellenérzé lampak mutatjak a tolt6fiokok Uzemi
készenlétet.

- A toltéallomas ekkor Uzemkész! —
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Tajékoztatas:

Ha egy toltéadapter nem megfeleld, ill. nincs is behelyezve, a bekapcsolasnal jelez
(optikai és akusztikus uton) piros LED segitségével. A piros LED mindaddig villog,
mig egy adaptert megfeleléen be nem toltak, ill. mig a paraméterrekordokat az
adapterbdl a toltékartya be nem olvasta.

A toltéadaptert ne er6szakkal tegye be. Ha az adaptert megfelel6 beépitési iranyban
betolta az adaptertartoba, az utols6 5 mm-en a vegutkdz6ig a dugokeészulékre
gyakorolt finom nyomassal tolja. A toltéadaptert soha ne Usse be a foglalatabal
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A toltoakna leirasa:

A toltéakna a toltdbadapterek tartdja (a tipusokat lasd a kilén adapterlistaban), és
megadja a felhasznaldonak az 0Osszes szikséges informaciéot a mindenkori
készllékegységrél, valamint az ebben az aknaban |évé akkumulator allapotaral.

A toltheto
akkumulatortechnologiak.

A toltéakna 4
rogzitécsavarja.

Funkciés LED-ek:

Zold: Toltési funkcio (készenlét/kész)
Kék: Tajékoztatas

Piros: Toltés, ill. hibalizenetek és
tajékoztatasok a pirossal vagy kékkel
kombinalva.

-
Atoltéakna‘szama
. -
‘- 4
s
- 4 a

A tdltdakna abraja (eldinézet): A toltéakna
fesziiltségtartomanya (min./
max.)
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A késziulék interfésze/hatoldala:

A BCS 5400 (m) + a programozhato strukturajanak kdszonhetben jovébiztos. Azok az
akkumulatortechnoldgiak, melyek ma még nincsenek meg, és az akkumulatorok,
melyek csak évek mulva valnak kozismerten felhasznaltta, a paraméterrekordok
egyedi illesztésével az ismeretlen jovébeni
kovetelményekkel is ¥ megbirkéznak. Az adapter
chipjében és a fékartyan relevans tulajdonsagokat a
toltécsikokkal egészen az adapterig a szoftverfrissités
segitségével a legujabb szintre lehet hozni. A frissités
egy kereskedelemben kaphaté USB-kabellel és egy, az alkalmazéi szoftvert
tartalmazé PC-vel lehetséges. A forgdkapcsoldbdl (a képen balra), az USB (3.0)
interfészbdl (a képen kdzépen) és a haldzati csatlakozébdl allé kombinacié igy a eléri
a rendszer maximalis rugalmassagat. A halézati interfész (a képen jobbra) az AM
5400 akkumulatorkezeld rendszer haldzati bekodtéséhez készilt, a normal toltésnél
nincs jelentésége.

Tajékoztatas:

A készulék és az adapterben lévé paraméterrekordok programozasat csak képzett
szakszemélyzet végezheti. Kétség esetén kdzvetlenul hozzank forduljon.
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Alapveté6 tudnivalok az akkumulatorrol:

Az akkumulator felépitése gyarténként kilonbdzd. Vegye figyelembe, hogy az On
altal felhasznalt akkumulator

a) mechanikusan illeszkedjen az adapterbe
b) a belsé érintkezd-elrendezéssel
, mely az adapterben van, megegyezzen

Lehetséges, hogy az akkumulator ugyan az On altal tervezett adapterhez illeszkedd
alaku, de az adapteren belul 1évd csatlakoz6 érintkez6k azonban nem egyeznek meg
az akkumulatoréival. Vagy az érintkez6k elrendezése megfelel6 ugyan, de az
érintkez6k foglaltsaga kilénb6z6. (2. abra).

Akku - Aufbau Vergleich zwischen Bosch und AEG

PLUSPOL
KONTAKTE
THERMO4H— U
ELEMENT
]
MINUS-PO

Abra: Az érintkezés elve (eldlnézet):

Mindig vegye figyelembe az adapteren az egyértelmien ranyomtatott
akkumulatortipust. Ha a fenti pontokat betartja, és az adaptertipus megegyezik az
akkumulatorral, az akkumulatort betolhatja a megfelel§ tolt6fiokba.

Ha meégis akusztikus jelzés hangzik el, hasonlitsa 0ssze még egyszer az
akkumulator érintkezéfoglaltsagat az adapterével. A BCS-5400/5401 (m) + teljesen
kompatibilis téltéallomasaink el6z6 szérigju adaptereivel, azaz az 6sszes régebbi
épitési formaju adapter (a dugd 8 podlusu) illeszkedik az uj toltbéallomasba, a régi
adapterek hasznalata esetén a BCS-5400/5401 (m) + kompatibilis médban tzemel.
Az akkumulatorok biztonsagi okokbdl a 2011. évtél mar csak az uj One-Wire-Chip
adapterrel tolthetbek, ezt a 10 pdlusu dugordl lehet felismerni. A régebbi adaptereket
ellenérzés utan utdlag felszereljik Onéknek.

Kétség esetén kérjuk, olvassak el a hibaelharitasi fejezetet, forduljanak a muiszaki
szervizikhoz, vagy forduljanak hozzank kdzvetlenul.
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Toltés:

Miutan az akkumulatort betoltak a tolt6fiokba, a rendszer rovid ideig ellenérzi az
akkumulatort, és a zold ellen6rzé lampa kialszik, a piros ellen6érzd lampa pedig
vilagitani kezd. Az automatikus toltési folyamat ekkor megkezdédik.

A toltési folyamat soran az akkumulator belsé hémérsékletét a készulék
folyamatosan ellen6rzi. Ha a hémérséklet a toltési folyamat soran tullépi a
hatarértékét, azonnal megszakad a toltés. Ha a tolt6fiokba tulmelegedett
akkumulatort tesznek, a toltési folyamat csak akkor kezddédik meg, miutan az
akkumulator leh(lt. Emiatt a toltési idé megfeleléen meghosszabbodhat.

Ahhoz, hogy a toltési folyamatot kdzvetlenul megkezdhesse, ne toljon tulmelegedett
akkumulatort a toltékészulékbe (pl. olyan akkumulatorokat, melyeket roviddel elétte
extrem terhelés mellett meritettek le).

A toltés soran a feszlltséget és az aramot rendszeresen felligyeli a készulék.
Maximalis kapacitasanak elérésekor az akkumulatort a készulék azonnal levalasztja
a toltéaramrol. A készulékben a belsdé impedancia-felismerés alkalmazott mérése
révén a tultoltés ezzel kizart. A feltoltott akkumulatort igy nem kell eltavolitani a
toltéfiokbol, hanem az az automatikusan aktivalt fenntarté méd miatt (mely kiegyenliti
az akkumulator bels6 ellenallasa miatt el6idézett Onkisllést) teljesen feltoltdtt
allapotban marad. Az akkumulator igy mindig optimalis toltési allapotban marad. A Li-
ion akkumulatorokat az akkumulatorral folytatott kdzvetlen dialégus mellett télti, s a
végsh lekapcsolas és a toltés fenntartasa is az akkumulatorral, ill. az adapterchippel
folytatott dialdguson keresztul torténik.

A z06ld villogoé LED mutatja az akkumulator rendelkezésre allasat.

Ez a kovetkez6t jelzi:
- az akkumulatorfiékban 1évé akkumulator teljesen fel van toltve
- a fenntarté moéd aktivalva van

Ha On rendelkezik akkumulatorkezelé rendszerrel (AM 5400), a kék LED nyuit
tajékoztatast az akkumulatornak a készulékbe torténd berakasarol. A tovabbi
részletes informaciokat a kilén hasznalati utasitasban talalja.
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Tajékoztatas:

Ha ebbe a készulékbe régebbi akkumulatorokat (Iényegében NiCd, ill. NiMh) helyez
be, melyeket korabban hagyomanyos toltokészulékkel toltottek, azok lehetséges,
hogy a teljes feltoltés ellenére csak kevés kapacitassal rendelkeznek.

Ez az ugynevezett "memoriahatas" a kulonbdz6 toltési eljarasokbdl, ill. a nem
idealisan illesztett toltési paraméterekbdl ered. Ha ezeket az akkumulatorokat a
BCS-5400 (m) készulékkel tobbszor feltoltik, ez a hatas (amennyiben az
akkumulator korabban nem sérult meg, és nem tul 6reg) teljesen megszinik.
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A LED-ek jelzéseinek leirasa:

zOLD vilagit- A tolt6fiok készen all

ZOLD villog - teljesen feltdltve és
fenntarto toltés

PIROS vilagit- az akkumulatort tolti

PIROS villog - HIBAUZENET
(A részleteket Id. a "Hibalizenetek"
fejezetben)

KEK vilagit - TAJEKOZTATAS - az akkumulatort hil
Az automatikus toltés a lehilés utan
torténik meg.

A jelzések leirasat megtalaljak egy mellékelt matrican. Ezt igény szerint a készuléken
el lehet helyezni.

Uzenetek / hibakédok

A BCS 5400/5401 (m) + terjedelmes oOnellen6rzéssel és elemzési funkcidval van
felszerelve. Célja, hogy az akkumulatorgyartok egyedi toltési kovetelményeivel
foglalkozzon, és igy az akkumulator maximalisan hosszu élettartamat érje el. Ha egy
akkumulator- vagy egy rendszer-funkcionalitds a toltési folyamat soran eltér egy
el6irt kritériumtol, optikai és akusztikus jelzést ad a felhasznalé szamara. Az optikai
jelzés az észlelés idbpontjaban torténik az elhelyezett LED-eken, egyidejileg egy
hangjelzéssel. A LED-ek tovabb villognak, mikbzben a jelz6hang egyszeri folyamat
utan leall. Ha az akkumulatort kiveszi a toltéadapterbél, a jelz6hang megismétlédik,
és felvildgositast ad a mindenkori helyzetrél. A jelz6hangok jelentése az ismétlédés
gyakorisaga szerint kulonbozik. A diédak szine a kdvetkez6képp kulonbozik:

PIROS és zOLD

Allapotjelzés (nem kritikus helyzet - az akkumulatort manualisan kell értékelni, ill. tesztelni. PL.: tultdltés, tal magas hémérséklet,
stb.

KEK

Tajékoztatas: A toltési folyamat a leh(ilési fazis alapjan egyel6re megszakad, a lehilés utan automatikusan elindul.
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Az akkumulator lehuzasa utan a felhasznaldnak akusztikus jelzéssel kijelzi a hiba
jellegét. Az alabbi hibakodok irjak le a fellépett hibat:

(lasd még:  "MUszaki szervizinformaciok, XX szoftverszint)

A tajékoztato/figyelmeztetd Uzenetek és a hibakddok pontos jelentését a készulék
mindenkori ellendrzési dokumentacidéihoz mellékeltik, és az a mindenkori legujabb
szintnek felel meg. Ha On szoftverfrissitést kap, kétség esetén kérdezzen ra a
dokumentaciok aktualis valtozatara.

Biztonsagi rendszer:

A készllék rendszeres biztonsagi lekérdezéssel felszerelt.

A tapfeszltség bekapcsolasa utan a toltési technika elektronikaja dnteszttel ellenérzi
az esetleges hibakat. Ha a megallapitott paraméterek nem egyeznek meg az
elmentettekkel, ezt a felhasznaldnak tUzenet jelzi ki.

Ezek a rendszerellendrzések a mar leirtak szerint az akkumulatortoltés el6tt és alatt
térténnek. Ha ilyenkor olyan hibak Iépnek fel, melyek az akkumulatort
veszélyeztethetik, a fenti kijelzés érkezik meg, és az érintett toltdéaknat lekapcsolja.
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Biztonsagi tajékoztatasok / artalmatlanitas:

e \egye figyelembe a feszlltségellatast!
A készlléket csak alkalmas, orszagspecifikus készllékdugoval szabad a mindenkori
valtakozé feszlltségli haldézatokra csatlakoztatni (lasd még Miszaki adatok /
csatlakoztatas)

e Csak az NiCd (nikkel-kadmium), NiMh (nikkel-metalhidrid), és Li, ill. Li-ion (litium-ion)
megnevezésl akkumulatorokat szabad az ezekhez készult adapterekkel tolteni. Mas
akkumulatortipusok csak a gyarté engedélye utan toltheték.

e |pari létesitményekben az Elektromos Berendezések Ipari Szakmai Kozdsségeinek
Szodvetsége altal kiadott balesetvédelmi elbirasokat kell figyelembe venni (BGV-A3).

° Az adapterek kopasnak vannak kitéve. A BCS-5400/5401 (m)+ maga nem igeényel
karbantartast. Ha mégis olyan hiba fordul el8, mely a készllékbe valé beavatkozast tesz
szlkségessé, azt kizardlag képzett szakszemélyzet végezheti.

e Akészilékben I1évd hibas biztositékokat csak egyenértéki tipusokra szabad kicserélni.
e A BCS-5400/5401 (m) + csak szaraz helyiségekben lizemeltethetd.

e Ugyelien az elégséges szellézésre! A mindenkori késziiléken 1évé szellézényilasokat az
Uzemelés soran soha nem szabad lefedni, hogy a lehetséges hétorlddast el lehessen
kerUlni. Az ujszer(, atgondolt hlitési koncepcio ellenére a legrosszabb esetben az egyes
elektronikus komponensek karosodhatnak!

e Hidegrdl meleg koérnyezetbe térténd szallitas utan varjon addig a bekapcsolassal, mig a
BCS-5400/5401 (m)+ el nem éri a szobah6mérsékletet.

e A hibas akkumulatorok és toltérendszerek ujrahasznosithatok, azokat veszélyes
hulladékként szakszerlen kell artalmatlanitani. Ezeket a készulékeket a kereskedénél
megfelel6en adjak le. A keresked6 az ingyenes visszavételre kotelezett.

Gyartoként a kdvetkez6 szamon vagyunk nyilvantartva: WEEE nyilvantartasi szam DE
50982548

GmbH Warwer StraBe 1a web  www.nordisch-gmbh.de
28816 Stuhr
Telefon +49 (0) 4206 44 79 600 WEEE-Reg.-Nr.: DE 5093.1548
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Hibaelharitas:

Hiba

Oka

Elharitas

A bekapcsolas utan
nem vilagit az 6sszes
készenléti kijelzés

Hiba van a
készlilékben

Forduljon
vev@szolgalatunkhoz

Miutan betolta az
akkumulatort, akusztikus
figyelmeztetd jelzés
hallatszik

A felhasznalt adapter az
akkumulatortipushoz

Hasznaljon olyan
adaptert, mely a

nem megfeleld

hasznalhato akkumulatorhoz
illeszkedik

A betolt akkumulator Cserélje kia

hibas

hibas akkumulatort

Miutan betolta az
akkumulatort, villog a
piros

ellendrzd lampa

A felhasznalt adapter az
akkumulatortipushoz
nem

hasznalhat6

Nincs betéve adapter.

Hasznaljon olyan
adaptert, mely a
megfeleld
akkumulatorhoz igazodik,
és tegye be megfeleléen.

A termoelem az
akkumulatorban hibas

Cserélje ki a
hibas akkumulatort

Kb. 100 perc utan
villognak
az ellen6rz6 lampak

A maximalis toltési idé
tullépése

Cserélje ki a
hibas akkumulatort

Az akkumulator teljes
feltdltés ellenére nem
hozza a teljesitményt

Egy vagy tébb cella
az akkumulatorban hibas

Cserélje ki a
hibas akkumulatort

Toltéadapter 1,2 V - 36 V fesziiltséghez:

NiCd- és NiMh-akkumulatorok:

Li-ion akkumulatorok:

@

Nordisch
GmbH

Bosch
Atlas Copco
Desoutter
APEX (Cleco)
Fein
Yokota
Makita
Gesipa
Panasonic
Hitachi

Bosch

Atlas Copco
Makita
Panasonic
APEX (Cleco)
Desoutter

HST, AMT

POP

Milwaukee

és még sok mas.

Geschaftssitz, Verwaltung & Service

Warwer StraBe 1a
28816 Stuhr

Telefon +49 (0) 4206 44 79 600

Web

WEEE-Reg.-Nr.: DE 50931548

E-Mail info@nordisch-gmbh.de
www.nordisch-gmbh.de



Tovabbi adapterek megtalalhatok az adapterek attekintésében,
tesztkészulékek dokumentacioval kulon kérésre.

GmbH Warwer StraBe 1a Web
28816 Stuhr

Telefon +49 (0) 4206 44 79 600 WEEE-Reg.-Nr.: DE 5093548

www.nordisch-gmbh.de
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C€

Az EK-szabvanyokkal valé megfeleloségi nyilatkozat

Ezennel nyilatkozik az alairo,
a Nordisch GmbH, Carsten-Dressler-Str. 10, Németorszag,
hogy a kovetkezé ipari toltékészulékek:

Modell: BCS-5400 (m) + és BCS 5401 (m) +
(sorozatszam: sorozatgyartas)

a 2004/108/EK (egykori 89/336/EGK), 2006/95/EK (egykori 73/23/EGK) és 2006/42/
EK iranyelvek szerint a biztonsagos és zavartalan Uzemelés érdekében a kdvetkezd
szabvanyokkal, ill. szabvanydokumentumokkal megegyeznek:

EN 60065, EN 55014, EN 55011, EN 61000-3-2, EN 61000-6-2

Bréma, 2014.05.01.

okl. uzem, frno kgzgazdasz
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